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CONSIGNES DE SECURITE FR

Les consignes de sécurité suivantes sont destinées a éviter les
risques ou dommages imprévus issus d'une utilisation dangereuse
ou incorrecte de I'appareil.

Les consignes sont séparées en '"AVERTISSEMENT' et 'ATTENTION'
comme décrit ci-dessous.

A Ce symbole s'affiche pour indiquer des problémes et
des utilisations qui peuvent présenter des risques. Lire
attentivement la partie qui comporte ce symbole et
suivre les instructions afin d'éviter tout risque.

A\ AVERTISSEMENT

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures graves ou la mort.

A\ ATTENTION

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures légéres ou endommager
I'appareil.

Les symboles suivants sont affichés sur les unités intérieure et
extérieure. (pour R32)

@ Ce symbole indique que cet appareil utilise un

réfrigérant inflammable. S'il y a une fuite du réfrigérant
et qu'il est exposé a une source d'allumage externe, il y
a un risque d'incendie.

Ce symbole indique que le manuel d'utilisation doit étre
|!|—-IJ| lu attentivement.

@ Ce symbole indique qu'un personnel de service devrait
manipuler cet équipement en se référant au Manuel
d'installation.

[:E] Ce symbole indique que des informations sont
disponibles telles que le Manuel d'utilisation ou le
Manuel d'installation.




Consignes importantes relatives a la sécurité

A\ AVERTISSEMENT
Pour réduire le risque d'explosion, d'incendie, de déceés, de
choc électrique, de blessure ou d'ébouillantage de
personnes lors de l'utilisation de cet appareil, suivez les
précautions de base, y compris les suivantes :

Enfants au sein du foyer

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées ou aient
recu des instructions quant a l'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre
surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Pour une utilisation en Europe :

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou bien manquant d'expérience et de
connaissances, s'ils sont surveillés ou ont regu des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil d'une maniére sire et s'ils
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenance par
l'utilisateur ne doivent pas étre exécutés par des enfants sans
surveillance.

Installation

eNe pas installer la climatisation sur une surface instable ou dans
un endroit ou il existe danger de chute.

eContacter un centre de service agréé lors de l'installation ou du
déplacement de la climatisation.

eInstaller le panneau et le couvercle de la boite de commande de
fagcon sécurisée.
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eNe pas installer la climatisation dans un endroit ou des liquides
inflammables ou des gaz tels que de I'essence, du propane, des
diluants pour peinture, etc., sont stockés.

eS'assurer que le tuyau et le cable d'alimentation reliant les unités
interieures et exterieures ne soient pas trop tirés lors de
I'installation de la climatisation.

eUtiliser un disjoncteur standard et un fusible adaptés a la
puissance de la climatisation.

eNe pas faire entrer d'air ou de gaz dans le systéme, sauf avec le
frigorigéne spécifique.

eUtiliser un gaz non inflammable (azote) pour contréler les fuites et
purger I'air ; |'utilisation d'air comprimé ou de gaz inflammables
peut causer un incendie ou une explosion.

eles tresses de connection entre les unites interieures et
exterieures doivent étre solidement fixées, et le cable doit étre
correctement acheming, de sorte qu'il n'y ait aucune force tirant le
cable des bornes de connections. Des connexions incorrectes ou
desserrés peuvent entrainer surchauffe ou un incendie.

eInstaller une prise électrique dédiée et un disjoncteur de proximité
avant d'utiliser la climatisation.

eNe pas connecter le fil de terre a un tuyau de gaz, un
paratonnerre ou un fil de terre téléphonique.

eGardez les ouvertures de ventilation nécessaires exemptes de
toute obstruction. (pour R32)

eL.es moyens de débranchement doivent étre incorporés dans le
cablage fixe conformément aux régles de cablage.

eN’installez pas l'unité dans des atmosphéres potentiellement
explosives.

Utilisation

oVeiller a utiliser uniquement les piéces indiquées dans la liste des
pieéces de rechange. Ne jamais tenter de modifier I'appareil.

eS'assurer que les enfants ne grimpent pas sur l'unité extérieure et
ne la frappent pas.

eJeter les piles dans un endroit ou il n'y a pas de danger d'incendie.

eUtiliser uniqguement le fluide frigorigéne spécifié sur I'étiquette de
la climatisation.




FR

Couper l'alimentation s'il y a un bruit, une odeur ou de la fumée
en provenance de la climatisation.

eNe pas laisser de substances inflammables comme de I'essence,
du benzene ou du diluant a proximité de la climatisation.

eContacter I'une de nos stations techniques agrées si la
climatisation est submergée par des eaux de crue.

eNe pas utiliser la climatisation pendant une période prolongée
dans un petit endroit sans ventilation adéquate.

eEn cas de fuite de gaz (comme du fréon, du gaz propane, du
GPL, etc.), aérer suffisamment avant d'utiliser a nouveau la
climatisation.

ePour nettoyer l'intérieur, merci de vous rapprocher d'un réparateur
habilité, ou I'un de nos revendeurs. L'utilisation de détergents
agressifs peut provoquer de la corrosion ou des dommages a
l'unité.

eS'assurer d'aérer suffisamment lorsque la climatisation et un
appareil chauffant tel qu'un chauffage sont utilisés simultanément.

eNe pas obstruer I'entrée ou la sortie du débit d'air.

eNe pas mettre les mains ou des objets a travers I'entrée d'air ou
la sortie lorsque la climatisation est en marche.

eS'assurer que le cable d'alimentation ne soit pas sale, desserré ou
abimé.

eNe jamais toucher, utiliser ou réparer la climatisation avec les
mains mouillées.

eNe pas poser d'objets sur le cable d'alimentation.

eNe pas placer de chauffage ou autres appareils chauffants a
proximité du cable d'alimentation.

eNe pas modifier ou étendre le cable d'alimentation. Des rayures
ou une isolation qui péle sur les cables d'alimentation peut
provoquer un incendie ou un choc électrique, et nécessite son
remplacement.

eEn cas de panne ou d'orage, couper immeédiatement I'alimentation
électrique.
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oVeillez a ce qu'il soit impossible de retirer le cordon d'alimentation
ou de I'endommager pendant le fonctionnement de l'appareil.

*Ne touchez ni a la tuyauterie du frigorigéne ou de I'eau ni a
aucune piéce interne pendant le fonctionnement ou juste aprés
I'arrét de l'unité.

Maintenance

eNe pas nettoyer I'appareil par pulvérisation d'eau directement sur
le produit.

eAvant de nettoyer ou d'effectuer une maintenance, débrancher
I'alimentation électrique et attendre I'arrét du ventilateur.

Sécurité technique

eToute installation ou des réparations faites par des personnes non
autorisées peut présenter des risques pour vous-méme et les
autres.

eToute personne travaillant ou pénétrant dans un circuit de
refroidissement doit disposer d'un certificat en cours de validité
émanant d'une autorité d'évaluation accréditée par l'industrie,
l'autorisant a gérer en toute sécurité les réfrigérants conformément
a une spécification d'évaluation reconnue par l'industrie. (pour
R32)

ol 'entretien doit étre effectué conformément aux recommandations
du fabricant de I'équipement. L'entretien et la réparation
nécessitant |'assistance d'autres personnes qualifiées sont
effectués sous la supervision de la personne compétente en
matiére d'utilisation des réfrigérants inflammables. (pour R32)

el es informations contenues dans le manuel sont destinées a étre
utilisées par un technicien qualifié familier avec les procédures de
securité et équipé des outils et des instruments de test appropriés.

eTout manquement a lire et a suivre toutes les instructions du

présent manuel peut entrainer des dysfonctionnements de
I'équipement, des dégats matériels, des blessures et / ou la mort.
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el 'appareil doit étre installé conformément aux réglementations de
cablage nationales.

«Si le cordon d'alimentation doit étre remplacg, les travaux de
remplacement doivent étre effectués par un personnel autorisé
utilisant des pieces de rechange d'origine.

¢Cet appareil doit étre correctement mis a la terre pour réduire le
risque de choc électrique.

eNe pas couper ou enlever la broche de terre de la prise
d'alimentation.

o\eiller a brancher 'appareil sur une prise de terre.

¢Si un doute subsiste quand a la bonne mise a la terre de votre
prise, merci de prendre contact avec un electricien qualifié.

el e fluide frigorigéne et le gaz d'isolation utilisés dans l'appareil
nécessitent des procédures d'élimination particulieres. Consulter
un technicien habilité ou une personne qualifiée avant de les
éliminer.

¢Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant ou ses techniciens habilités ou bien une personne
qualifiée afin d'éviter tout danger.

el 'appareil doit étre stocké dans une zone bien ventilée ou la taille
de la piéce correspond a la surface de la piece comme spécifié
pour le fonctionnement. (pour R32)

el 'appareil doit étre stocké dans une chambre sans flammes nues
(par exemple un appareil a gaz en fonctionnement) fonctionnant
en continu et des sources d'inflammation (par exemple un
dispositif de chauffage électrique en fonctionnement). (pour R32)

el 'appareil doit étre stocké de maniére a éviter les dommages
meécaniques. (pour R32)
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A\ ATTENTION

Pour réduire le risque de blessures légéres a une personne,
dysfonctionnement ou dommages au produit ou a la
propriété lors de l'utilisation de cet appareil, suivre les
précautions de base, notamment les suivantes :

Installation

eNe pas installer la climatisation dans une zone ou elle est
directement exposée au vent de la mer (brouillard salin).

eInstaller correctement le tuyau de vidange pour le bon drainage de
I'eau de condensation.

eFaire preuve de prudence lors du déballage ou de l'installation de
la climatisation.

eNe pas toucher le réfrigérant qui fuit pendant l'installation ou la
réparation.

eTransporter la climatisation a deux personnes ou plus ou bien
utiliser un chariot élévateur.

eInstaller 'unité extérieure de telle sorte qu'elle soit protégée contre
les rayons directs du soleil. Ne pas placer I'unité intérieure dans
un endroit ou elle est directement exposée aux rayons du soleil a
travers les fenétres.

eEliminer en toute sécurité les matériaux d'emballage tels que les
vis, clous ou piles en utilisant un emballage approprié apres
l'installation ou la réparation.

eInstaller la climatisation dans un endroit ou le bruit de I'unité
extérieure ou les gaz d'évacuation ne dérangeront pas les voisins.
Tout manquement a respecter cette instruction peut entrainer des
conflits de voisinage.

Utilisation

eEnlever les piles si la télécommande n'est pas utilisée pendant
une certaine période.
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eAvant de faire fonctionner la climatisation, s'assurer que le filtre
soit installé.

eS'assurer de controler s'il y a une fuite de fluide frigorigeéne aprés
l'installation ou la réparation de la climatisation.

eNe placer aucun objet sur la climatisation.

eNe jamais mélanger différents types de piles ou des piles neuves
et usagées dans la télécommande.

eNe pas laisser la climatisation en marche pendant longtemps
lorsque I'humidité est trés élevée ou quand une porte ou une
fenétre a été laissée ouverte.

eArréter d'utiliser la télécommande en cas de fuite de liquide de la
pile. Si vos vétements ou votre peau est exposée a du liquide de
pile qui fuit, rincer a I'eau claire.

*Ne pas exposer des personnes, des animaux ou des plantes au
courant d'air froid ou chaud de la climatisation pendant des
périodes prolongées.

¢Si le liquide de la pile qui fuit est ingéré, rincer minutieusement
I'interieur de votre bouche et consulter un médecin.

eNe pas boire I'eau de drainage de la climatisation.

eNe pas utiliser le produit a des fins particuliéres, telles que la
conservation d'aliments, d'ceuvres d'art, etc. Il s'agit d'un
climatiseur destiné aux consommateurs, pas d'un systéme de
refroidissement de précision. Il existe un risque de dommage ou
de perte de biens.

eNe pas recharger ou démonter les piles.

Maintenance
oEn retirant le filtre a air, ne jamais toucher les parties métalliques
de la climatisation.

eUtiliser un tabouret ou une échelle solide lors du nettoyage, de la
maintenance ou de la réparation de la climatisation en hauteur.

eNe jamais utiliser d'agents de nettoyage puissants ou de solvants
pour nettoyer la climatisation, ni d'eau pulvérisée. Utiliser un
chiffon doux.

10



UTILISATION FR

Notes pour I'utilisation

Suggestions relatives a ’économie d’énergie

* Ne pas refroidir excessivement l'intérieur. Cela peut étre dangereux pour votre santé et peut consommer
plus d’électricité.

o Lorsque vous utilisez la climatisation, bloquer la lumiére du soleil par des stores ou des rideaux.

e Lorsque vous utilisez la climatisation, garder les portes ou les fenétres hermétiquement fermées.

o Ajuster le sens de diffusion de I'air verticalement ou horizontalement pour faire circuler l'air intérieur.

o Accélérer le ventilateur pour refroidir rapidement I'air chaud a l'intérieur, en un court laps de temps.

e Ouvrir régulierement les fenétres pour aérer, la qualité de I'air intérieur peut se détériorer si la climatisation
est utilisée sur de longues durées.

» Nettoyer le filtre a air une fois toutes les 2 semaines. La poussiére et les impuretés recueillies dans le filtre
a air peuvent bloquer le flux d’air ou affaiblir les fonctions de refroidissement / déshumidification.

Pieces et fonctions

Unité intérieure Unité extérieure

Filtre & air (1) Entrée dAir

@

@ Couvercle avant @ Sortie d’Air
@ Sortie d’air

@ Bouton Marche / Arré

(8

Récepteur de Signaux

REMARQUE

e Le nombre et I'emplacement des lampes opérationnelles peuvent varier selon le modele de la
climatisation.

e Les caractéristiques peuvent étre sujétes a modifications en fonction du modele utilisé.

1



Télécommande sans fil

Insertion des piles

Si I'écran d'affichage de la télécommande
commence a disparaitre, remplacer les piles.
Insérer des piles AAA (1,5 V) avant d'utiliser la
télécommande.

1 Retirer le couvercle de la batterie.

2 Insérer les piles neuves et s'assurer que les
bornes + et - des piles soient correctement
installées.

REMARQUE

o N'utilisez pas d’autres batteries que des alcalines.

Installation du support de
téléecommande

Pour protéger la télécommande, installer le support
sur une surface plane, en evitant la lumiéere directe.

41 Choisir un endroit sar et facilement accessible.

2 Fixer fermement le support a l'aide des 2 vis
avec un tournevis.

12
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Méthode d'utilisation

Pointer la télécommande vers le récepteur de
signal a droite de la climatisation pour la faire
fonctionner.

REMARQUE

e La télécommande peut commander d'autres
appareils électroniques si elle est dirigée vers
eux. S'assurer de pointer la télécommande vers
le récepteur de signal de la climatisation.

e Pour une bonne utilisation, utiliser un chiffon doux
pour nettoyer I'émetteur et le récepteur de signal.



Réglage de I'heure actuelle

SET
1 Appuyer sur le bouton et le maintenir

pendant environ 3 secondes.
e L'icone ci-dessous clignote en bas de I'écran
d'affichage.

T R

2 Appuyer sur le bouton (v ou [A~) pour
sélectionner les minutes.

3 Appuyer sur le bouton SET/CLEAR pour
terminer.

REMARQUE

e La minuterie Marche / Arrét est disponible aprés
avoir réglé I'heure actuelle.

Utiliser la fonction de conversion °C
| °F (en option)
Cette fonction change I'unité entre °C et °F

. . ROOM ,
e Appuyer et maintenir le bouton enfoncé
pendant environ 5 secondes.

FR

Utlisation de la climatisation sans
télécommande
Vous pouvez utiliser le bouton ON/OFF de l'unité

intérieure pour faire fonctionner la climatisation si la
télécommande est indisponible.

Bouton Marche / Arré

REMARQUE

e Le moteur pas a pas peut étre endommagé si
I'ailette horizontale s'ouvre rapidement.

e La vitesse du ventilateur est réglée trop haut.

e Les caractéristiques peuvent étre sujétes a
madifications en fonction du modéle utilisé.

e La température ne peut pas étre modifiée lors de
I'utilisation de ce bouton ON/OFF d'urgence.

e Pour les modeéles a refroidissement et chauffage,
la température est réglée de 22 °C a 24 °C

13



Utilisation de la télécommande sans fil

FR

Vous pouvez faire fonctionner la climatisation plus facilement avec la télécommande.

@A OB
GG * 2
EOOEEUN
Ba0. 205089

(1

Bouton

Ecran d’affichage

Description

FAN

%

Pour sélectionner le mode ventilateur.

TIMER

SLEEP

Pour mettre automatiquement la
climatisation sous / hors tension au
moment désiré

TEMP

=g

Pour régler la température ambiante
souhaitée en mode refroidissement,
chauffage ou basculement
automatique..

Pour mettre la climatisation sous / hors
tension.

14

ic}?"““ Pour régler la vitesse du ventilateur.
N Pour sélectionner le mode
ars refroidissement.
O Pour sélectionner le mode chauffage.

.
’

C

Pour sélectionner le mode
déshumidification.

Pour sélectionner le mode basculement
automatique / fonctionnement
automatique.

,:FI

Pour changer rapidement la
température ambiante.

SWING

M N

Pour régler la direction de I'air
verticalement ou horizontalement.

ROOM
TEMP

g @

Pour afficher la température ambiante.

C/°F (55)

Pour changer I'unité entre °C et °F

A/CLEAN

[yl | +3| B

Pour éliminer I'numidité générée a
l'intérieur de I'unité intérieure.

&
£
=
=
5

Pour réduire la consommation
d'énergie.
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R A OG
=3 o

G55 s* R
EOOE NS
B PHIBETE) |;

1
ROOM )1
LIGHT TEMP

TIMER  C/F69

[

Bouton

Ecran d’affichage

Description

Pour régler la luminosité de I'affichage

de l'unité intérieure.

Pour valider / annuler les fonctions
spéciales et la minuterie.

Pour régler I'heure.

TIME (3 5) - Pour régler I'heure actuelle.
° _ Reinitialisation des réglages de la
télécommande.
REMARQUE

o Certaines fonctions peuvent ne pas étre prises en charge en fonction du

modeéle.

15



Utilisation de I’Application LG
ThinQ

Les choses a vérifier avant
d’utiliser LG ThinQ

1 Vérifier la distance entre I'appareil et le routeur
sans fil (Réseau Wi-Fi),
¢ Si la distance entre I'appareil et le routeur
sans fil est trop éloignée, la puissance du
signal devient faible. L'installation peut
prendre trop de temps ou l'installation peut
échouer.

2 Désactiver les Données Mobiles ou les
Dcellulaires — Données cellulaires.

T =

3 Connectez votre smartphone au routeur sans
fil.

<

>
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FONCTIONS SMART FR

REMARQUE

e L'appareil prend en charge les réseaux Wi-Fi 2,4
GHz uniqguement. Pour vérifier la fréquence de
votre réseau, contacter votre fournisseur de
services Internet ou consulter le manuel de votre
routeur sans fil.

e LG ThinQ ne saurait étre tenu responsable en
cas de problémes de connexion au réseau, ou de
problemes/dysfonctionnements/erreurs provoqués
par la connexion réseau.

e Si 'appareil a du mal a se connecter au Wi-Fi, il
se peut qu'’il soit trop éloigné du routeur. Achetez
un répétiteur Wi-Fi pour améliorer la force du
signal.

e La connexion Wi-Fi peut avoir du mal a s’établir,
ou peut étre coupée a cause d’'un environnement
génant.

e La connexion réseau peut avoir du mal a
fonctionner, en fonction du fournisseur d’accés
choisi.

e L'environnement sans fil peut entrainer un
ralentissement du réseau.

e L'appareil ne peut pas étre enregistré en raison
de probléemes liés a la transmission du signal
sans fil. Débranchez I'appareil et attendez environ
une minute avant de réessayer.

¢ Si le pare-feu de votre routeur sans fil est activé,
désactivez le pare-feu ou ajoutez une exception a
ce dernier.

e Le nom du réseau sans fil (SSID) doit étre
composé d’'une combinaison de chiffres et de
lettres anglais. (Les caracteres spéciaux ne sont
pas autorisés)

e Linterface d'utilisateur du Smartphone (IU) peut
varier en fonction du systéme d’exploitation du
téléphone (SE) et du fabricant.

e Si le protocole de sécurité du routeur est
configuré sur WEP, il est possible que vous ne
puissiez pas configurer le réseau. Veuillez le
modifier par d’autres protocoles de sécurité
(WPAZ2 est recommandé) et enregistrer le produit
a nouveau.



Installation de LG ThinQ

Chercher I'application LG ThinQ dans Google Play
Store & Apple App Store sur un smartphone.
Suivez les instructions pour télécharger et installer
I'application.

Fonction Wi-Fi

Communiquez avec le dispositif depuis un
SmartPhone au moyen de fonctions intelligentes.

Smart Diagnosis™

Si vous utilisez la fonction Smart Diagnosis, elle
vous sera fournie avec des informations utiles
comme une bonne fagon d'utiliser I'appareil en
fonction du mode d'utilisation.

Réglages
Vous permet de régler plusieurs options dans
I'appareil et dans I'application.

REMARQUE

e Si vous changez le routeur sans fil, le fournisseur
de services Internet ou le mot de passe,
supprimer I'appareil enregistré de I'application LG
ThinQ et I'enregistrer a nouveau.

o L'application peut changer, dans le but d’améliorer
le produit, sans que les utilisateurs n’en soient
informés.

e Les caractéristiques peuvent varier selon le
modéle.

Utilisation de la fonction de couplage

Wi-Fi

Une fois qu’il est connecté a Internet via un réseau

domestique Wi-Fi, vous pouvez contréler I'appareil

a distance avec l'application pour smartphone.

e Appuyer simultanément sur les boutons FAN
SPEED et JET MODE et les maintenir enfoncés
pendant environ 3 secondes.enfoncés pendant
environ 3 secondes.
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Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL,
LGPL, MPL et autres licences de source ouverte
qui ont I'obligation de divulguer le code source, qui
est contenu dans ce produit, et pour accéder a
toutes les conditions de licence mentionnées, aux
avis de droits d’auteur et autres documents
pertinents, veuillez visiter le site
https://opensource.lge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code
source sur CD-ROM moyennant le paiement des
frais de distribution (support, envoi et manutention)
sur simple demande adressée par e-mail a
opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne
recevant ces informations pendant une période de
trois ans apres notre derniére expédition de ce
produit.
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Note




Cet il . REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
et appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
son cordon,

ses accessoires, & [/ \

ses piles et ou Y= ou
batteries n

sont recyclables o)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !






